Karl der Grofie im italienischen Renaissance-Humanismus 123

genoss Karl der Grofle seit der von Kaiser Friedrich Barbarossa im
Jahr 1165 veranlassten Heiligsprechung in weiten Teilen der Kirche
hochstes Ansehen, zumal er vielerorts als Heiliger verehrt und in der
Liturgie in einem eigenen Festoffizium seiner gedacht wurde!!*,
Doch nicht nur bei Freunden, Bekannten, Humanisten und in
kirchlichen Kreisen hatte die Vita Beachtung und Verbreitung ge-
funden, auch in manchen Bibliotheken italienischer Fiirstenhéfe war
Acciaiuolis Karlsvita zuhanden. Handschriften bzw. Drucke lassen
sich in den Hof-, bzw. Palastbibliotheken der Sforza in Mailand'!?, der

Montefeltro in Urbino!!®
1117

und sogar zweimal in jener des Ferrante von
Aragon in Neapel''” nachweisen. Dies ist nicht verwunderlich, galt
Karl doch als ideales Spiegelbild, an dem sich der Renaissance-Fiirst
messen und orientieren konnte. Die dem franzésischen Monarchen
Ludwig XI. gewidmete Biographie streicht jene Ziige eines idealen

Herrschers heraus, die zeitgendssischen Regenten zum Vorbild gerei-

d’abord 2 Rome en 1470 puis 2 Florence en 1478 [sic], 'ouvrage tomba aussitot
dans 'oubli; unrichtig auch SHORT, Carolingian Legend (wie Anm. 13) S. 142 It
is more than likely that Gaguin knew Acciaiuoli’s “Vita”, though other writers on
Charlemagne, the Belgian prior Johan Gielemans (1 1487) for instance, clearly had
not and continued to honour old fables*.
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